2 HVER DB TEE SO NIRRT

e FHeEt
F—— K EUEE, ABME. AN BREME. ST

1 i

FENFrE(impersonality) i, Malchukov and Sierwierska (2011: 2)iZ L % &
DL ITHIAEND,

(1) FEAFRMEORE
a. & - HEERIZIE. 1TAFIIME L RibEh T b,
b. ETEFEIXZFDEREREKIML TS,

(1a)iz LU, 1TAEIIEHLICBENR LN DERICRETH D, (1h)
FHUE, EFBIIEROZEB AT OEERE L LT, #XORL X
NMNEZEDTWEETTH D,

Malchukov and Sierwierska (2011: 2)IZ & 512, EFEOBLEN D, FEAFE
X ADDX A TIHET 5,

(2) FEATELDZ A T
a.  FE/RPY TR\ EAYEEEE(an argumental subject which is not referen-
tia) o 1 7,

AL E RS EDICH T > T, EREWNNT 2 AOEHRE D DEEREREWNZTEN
Too LINBOEHER L BF v, 228, NEOME, Rl EOETII—UER ITRE oD
HDTHD,

TE R TR LR
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b. BI&EAY 72 355 O R (canonical subject properties) & 7k S 220\ ERE
RO AT,

c. WEIDEHTIEZRL | BEWA2H 2 WA A EE R S 720,
Y PT 78 /& 2 34 (a place filler manifesting no semantic or referential
properties) Cd» 5 Faba FFo & A 7,

d. BEfERYTERED A< 720 (no overt subject at all) % 1 ',

KT DU %, (2a-C)TITEFENS ., QUOICITHATENL, BT TEL,

(3) a. They speak English in Nigeria.
b. There are a lot of things on the table to eat.
c. It always rains in Yakushima Island.
d. 52720 & L7z, (Itis five o0’clock.)

(3) D F5E they 1N speak ([ZHHE SN TH D03, FEE DRI SR
R IR W RRRY (generic) (X445 Td D, (Bb)IFFFEDALE A there 23 (56
TWDHH, be BEAOENPERTHLHEFENG, FEIX, ARIOMELTI a
lot of things IZ—E L CW\W5 Z L b D, (Bc)DLEFE it IXENF rain 238 7E
T HHTIH <, ZONLEZ T T 12D 72T OREFER (expletive) EH# 2§ &
72\, BhE rain OFERERVER S LT TS ] FRAERbEnTnD
728, *The rain always rains in Yakushima Island @ X 5 12872 % faR o F U
FEINDIR D TURAVRSUTRET b DY, 7272 L, REETITEFEO MBS MH
ROT, T 74 MIETRMED R Wit ZERE TS A2 DD TH D, K
Azl DB, BAICH D K o2, REETITERED it 2 EFEIZT 508,
HAGE CITIEEFE SO E & 5,

Tt B INFEOIEAFELIQR)D 4 >DXZ A TDH B ENITET S
DIEA D M, TV INFEITIEAFMESCFAET S & 74U, rad)o T
f%ﬁI&®ﬁPJ547T%6&%Z%%é ZOWRMT, 3-oH 5,

BT, T ANGEITITIRRIE D 72 O IER RO E 72 ERE O KR

*E, BEOXNIEN TRV & &R T,
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RS TRWEREIE, FE LW, A BHERIED 220 3 AFRMA4 F they <0 it
X, FEETIE LIR LI, GO BBk Z A9 5 30R0(3c) D KIFESCIZ A
WHILD D, JHST 5 E v ALGEO 4T ted “they” & ter “it”1Fu4 g, ]
RO THRE DR AR~ T 5,

(4) a.Doldugaar sar-d xaluun  baj-dag.?®
the seventh month-D/L  hot be-HBT
“It (i.e. expletive it) usually is hot in July.”
<Luvsandorj (2006: 351a)>*
b. Ter doldugaar sar-d xaluun  baj-dag.
3SG:N the seventh  month-D/L  hot be-HBT
“It (i.e. something specific) is usually hot in July.” <AD>

(5) [Olon mongoléuud], Kanada-d amidar-z  baj-na.
Many Mongolian people:N Canada-D/L live-ICC be-PRS
[Ted], tend angli  xel jari-dag.

3PL:N there English language:2 speak-HBT
“Many Mongolian people, live in Canada. They, usually speak English
there.” <AD>

2 7a AOEMIL I, RO@Y Tho, ABL:Ablative, ACC:Accusative, ADM: Adomonitive,
APPL:Appeal, ASR: Assertive, ASS: Associative, CLT:Collective, CMP:Completive, CMT:Comitative,
CND:Conditional, CNS:Concessive, CNT:Contituative, CST:Causative, DEM:Demand, DES:Decisive,
D/L:Dative/Locative, EP:Epenthetic, G:Genitive, GER:Generic, HBT:Habitual, ICC:Imperfective Con-
nective, IMPF:Imperfective, INS:Instrumental, IP:Impersonal, N:Nominative, NEG:Negative,
NPS:Nonpast, P:Personal, PCC:Perfective Connective, PF:Perfective, PL:Plural, PPST:Perfective Past,
PRS:Present, PST:Past, PSV:Passive, Q:Question Marker, QUT:Quotative, REF:Reflexive-Possesive,
REQ:Request, RPST:Recent Past, SUCC:Successive, TRM:Tarminative, VLNT:Voluntative, 1SG:First
Person Singular, 2SG:Second Person Singular, 3SG:Third Person Singular, 3PL:Third Person Plural,
1POS:First Person Possessive Particle, 3POS:Third Person Possessive Particle, @:Zero Case, -g-:Hid-
den”g”, -n-:Hidden “n”, +::Attributive Marker

AT T —ZDOF Y DT MIT R T IV AXFRILTH LN, S DHEEAZBE LT,
TTULFIIHT Lic, X UNATFL 77 U XFORSE, IROEY TH D,

HF s ara, 9060000,y U v U, e je, & jo, s ja, 101 ju, m i, b1, prmif: i

FF6:bBvrg mdoxz 3z, ko LvemEnmp,pir e s Tt ¢ f, XX, e,
. ¢, . §

Y SIIBIHEROEE L. b LIIML 2oRT, <AD> Attested Data T %,
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*“They (i.e. someone generic) speak English there.”

@a)ix 7 H ORIRIC DWW TR0 Th 5, WETILERED it % EEIC
SNTHEZAEN, BEVANGETIREIETRITINIZR G0V, @)D XD
12 3 AFREEIEARA G ter 2 E5EICT 5 & FFEOHTRMRD 7 HIZkT
HBEESFASITONWTIEDLZ LR D,

BN EE R SLFFEIZ 3 AL AT ted DBIND L TH D, Z OR4T
I, [R5 o O3 K 912, 1733258 olon mongoléuud & [F]—FE7~BE
RIZH D, BPRIFRERIIHER S5,

2 ORI, £ T VEED RS (meteorological sentences) Tld, HaRE
DEIEFEFIZMNDL LS, UINGEEOL D ITEIFFEL 2L Z
& H7e < (cf Salo (2011)), B O RfEA R T AT EEOKEIZEH T 5,

(6) a.Boroo or-z baj-na.
rain:N fall-ICC be-PRS
“It is raining.” <AD>
b. Tenger duugar-¢ baj-na.
sky:N make a sound-ICC be-PRS
“It is thundering.” <AD>

(6a) Tl boroo “rain”%, (6b) Tl tenger “sky”23, FNENEiEE LTH
R A Eo T\ D, i, REETIE, SRICR D X oI, #hElaRICE
RN ENTVDHDT, #ah LOEFENOEFED it DENDLDTH D,

BI3OMME LT, KR, FHi, FEEEZ RS T H30E, @E, Buk
45,/ 455+ bol- “to become” DM LFEL DI A & 5,

(7) a.Odoo 6vol bol-z baj-na.
now  winter:2 become-ICC be-PRS
(LXK TNET,) <M: 193>
b. 7-r sar-d xamgijn xaluun bol-dog.
the seventh month-D/L  most hot become-HBT
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T AITRLEL 2D ET,) <M: 85>

(Ta)lIZEEi 2RI L TH D2, ovol 1TEFETIFH 2L, REZLORE %2
R bol-DAfiFE & B2 D, (Th)TIL, AREONLEIZIEA ] xamgijn
xaluun 23 5 TN5, EH 5O S EEEITFEE LAV,

UEOEBEEEFEEZ DL, T INEOIEATRE L, EIFETIC
FEORESUTIEA TV D IO I b, TnEb, ARTHRT5Z 2T
RHDTHHN, T EIFFNEREMTIIARV, BEFELOFIZH AFMEE
AT HDERIBNEDONRHHIEN0 0, AFEDESWICTHIEWD LS
b, TNEFGET D701, BREEROEEN G, TERFE &5
WEBR LT T BERDHS 9,

AFaOHWE, RDIHDTH D,

1) AFMEOBLRN D, FRCSFEEMICIEAFMESC OB L FIESILD
EMCd D, MEEFELERE SO E EROHRIRE L, AP
L FEAHESL DK - FBA Z iR D

2) S ERBNCEE LT, ED XD ek A 2 DS, AFESTIZ, B
DUNTFEAFMESLNZ 22 2 DD, oL BROMENHEET 5,

3) AWM & IEAFRIEIIIAME 2R BE B T D & O Tid7e < | A
H. RJE(Scale of Cling) TR & DA a2k 5 = & i8R T 5,

B2 I TIIAFMEL R THEFE AR B 5, B 3HIEL. AL
A SLOMICH D L9 e BFFECEBLET 5, FH4HTITEIEDI AN
FPEZ RIS A BIROBR AN B LT, 5 EIkwm<T. v an
FEOMEEEE S A, APMECE T 5, HOWVITFEAPMEL L THERZ, B
WRMEETEANE 3 ODFA T TELI L, ZNHLDFATHA
FRYED REEICHERHA & L TLESIT bivd Z & 2rT 5,
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2 ANFMEXELTOEEE

21 EERICEYEFEDOATTDIEESNSEEE
B IVERICITEE . EEEL A ERRATO ANFR, B, MR L CEE
L DI —BRGUIAAE LAY,

(8) Bi/ Bid/ Ta/ Ter/ Ted/ Dorz [/ Dulmaa
1SG:N 1PL:N 2SG:N 3SG:N 3PL:N [male name] [female name]
margaa§  Paris jav-na.
tomorrow Paris go-PRS
(FMERLT BB 2 7213k (Z2) 13ME S RAdi3 Ry~ —I138
AANVIATEEd,)  <AD>

@ICRD Xk olz, FFEN L AMEE - B TH-TH, 2 ATH-T
b, 3 AFRHEH - R CTH - TH, BHATIRLMEATTH - TH, B
IXyav-na DEETHD, L LanbpIshic, BiEaicthing 28R 3
FEED NI E FFEICIRET 20015 5, TOHEIITEE, FH4AFE
IR LT, MEEXOEE LD, ZOX A TIE, 1 ANFROIEES
TH2bDL 2 NHOIBEEITY bO L BBEEIND,

S BISMII EREA T DR L — BT D REREN B D,
i. Ted ocigdor  salgalt-aa  6g-c66-son.
3PL:N yesterday exam-REF give-CLT-PF
WS IFMEHRBREZIT £ L)

ii. a. *Ter 6¢igdor salgalt-aa 0g-coo-son.
3SG:N yesterday exam-REF  give-CLT-PF
b. Ter ocigdor  salgalt-aa  6g--son.

3SG:N yesterday exam-REF give-PF
(B BER A 2T E L)

B & T A MEREE-sant ICEEE Nz -caat 1t EAERTOITAERTOT, KL
Fillx 2 AL EOBHETARTIER S 220, fEo T, i IESUENTED, ia 13 R84 50 B /2
DO TIHIAER LR E N5, iib D X 5 iZ-caa*-ZHIBRTAUISOEN & 70 D, 72720, ZO#HR
FASHEEOE AT & > TUZHE W D DI Clid7Ze <, il O X2 I2ENR 20 HTHH
Ly D72 EED,

iii. Ted ocigdor  salgalt-aa  6g--son.

3SG:N yesterday exam-REF give-PF
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BONZ, 1 ABMBEEOBRERNO R TA LY, 2L, siLTFOER
RB X & F T jal-jolju &5 LTHH OFEL0MRE & 7§ -sugaj/-stigej 73 &
%o AIFITEE LR ClER<HEFELEAAND Z LN TE D03,
inclusive “we”), %HFILHE FLEHLAND Z EIXTERR,

(9) a.Za, tand caj bari-ja. [including only Speaker]
well 2SG:D/L tea:o offer-VLNT
(&h, blellckBkEEL EFELEY.)  <MYA: 33>
b. Ta jaagaad zanglaa-g-aa mart-a-v? Uiid-ee
2SG:N why tie-EP-REF  forget-EP-PST  door-REF
nee-g-eed xar-i-ja. [including both Speaker and Addressee]
open-EP-PCC look for-EP-VLNT
(HpTolE, 78, TAHORI ZA BZENTDOTT)N, N7 %
BRI C—fEICLEL X 9,) <AD>
c.Aav eez, ax did nar-t-aa ac bujan,
father mother elder brother younger brother PL-D/L-REF benefits:2
amzilt biteel-ee 0rg-6-stigej.  [including only Speaker]
success:@ achievement-REF  offer-EP-DES
(M & LB T= HIZH Sy OFIE L & #HRIT L 5,)  <B:75>

(93, b)iZ-ja OHITH S, (9)IFFE L FRHE F~OBEOEL TR LEH
LD X THLND, GG LF— ANDOEE LN TE D, —J5. Ob)ITEATL
BT, MEPERIAATOITADEREZFRIHAL TV S, (9c)D-slgej
FEELFRHOREEZRL TWD,

WIT, 2 A\FMEEDERFHCR A D, T, BhElzEeic, ZEiEk
(Request) -aa¢*, ZL:RJZ(Demand) -aaraj*, ZR:E7(Appeal) —gtun/-gtin, FIFE I
(Admonitive) —uuzaj/-tizej DE-HZRFEDMIN L, FEBATERY 72 5B 2 AFRD
FREZITI® .

S HREDA Z Vv 7 RRFLOEFIL, RREHC X 280 E 7T 14 Thiud, -al-e-
0-6, 3 ThiuZ, -al-el-0 DRFEEELATIE A FF,
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(10) a. Us-ee samn-aag!
hair-REF comb-REQ
(ZTBHOEEMNLTTEEN,)  <B: 73>

b. Bi tanajd narnij Sil-ee mart-Cix-zee.
1SG:N 2SG:D/L sunglasses-REF forget-CMP-PPST
Margaas av-aad ir-eerej.

tomorrow take-PCC come-DEM
(RAEH R Ie~DY o T T A BT oMV ENRNTLENE L,
H, Bk T<7Zani,) <B:75>
c. Salgalt-a-n-d-aa amzilttaj beltg-e-gtin.
exam-EP-n-D/L-REF successfully prepare-EP-APPL
GRS LRSS XD ICH#Ef L T<7Z2EVy,)  <AD>
d. Zaxjaa-g-aa  av-a-X-aa mart-uuzaj.
letter-EP-REF  take-EP-NPS-REF  forget-ADM
(FHREZTMDOZENRNEHIZ,)  <B: 74>

By ANGEOFIRFITA R -t 1, F—EINOTFECLT RS A
72 B0 20 ) HEE Lol s 50T, (10, ¢, dix Ent, LI
LW THHEBERED FFEDIELRR LTV,

QKL CA0)DOIEFEER FFEZE PRO & £ild 5 & BiFasEeRO AT & $2
RBEREL, ZDANBEHZAND PROINET 25 Z & T, FFEOAMEFRE L
TWDERETHZENTE D, ZONMNEDHI4(9b) & (10a) & & L
THRTHE, RDE DT D,

(11) a. [PRO];p Ulid-ee nee-g-eed  xar-i-[jasp.
1 ASIGNMENT

Binding

b. [PRO]p Us—e‘ei samn-[aac]zp!
ASSIGNMENTf

Binding
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(11a) TIXBERFEOEA O AL TH D 1 AT, (11b)Tix 2 AFFR.
K2 IR EGEICAT G- S -%. Z OEBBIAFN ORI A R
R 5,

22 AR SIETRMENMERTELEIEE
ZDHATITIE, LD HDEHEFEL LD HEDONRH D,

(12a, byl FRIFAHT & FHi & N OR DT, [F—CHRICIEBRER FEFE O
IRRIGERRRT H RN T Z LR AEETH 5,

(12) a. Kofe uu-sn-aas x0j§ nid minl  serg-e-lee.

coffee:@ drink-PF-ABL after eye:N 1POS wake up-EP-RPST

(A=t —ZMAREHRT, BORITT->& Y LELK,) <B:176>
b. Ger-t-ee xari-x ge-tel neg xin

house-D/L-REF go home-NPS say-TRM  one person:N

nadaas asuu-san.

1SG:ABL ask-PF
(AOZRIHEAH ELTWDE, —ADADBRIZTHRAE L)

<Vietze 1978: 131>

(122) CIEEHIERE nud “eye”| T BT 5 1 ABRHTA/INEE mind 23, FilGA i
EiEE L AMEFETD2ERNY 252 TIND, HIEEHAEEDOFAHE
DOARAIGFEERIBIR S — > T D DT TH D, (12b) TIE HAIFEMFEIC 1
NWREFSIE nadaas 28 5 Z L6 | BRI EGEN L AR THD LFRFETE
%, BIFE L EEO FENR—HROBRICARVES . BIFENOFIRAT
AHRFHL, 20 1 AFROIEBEER EFEICHE I D5 D TH 5,

FELTF=1 AMEFBEOFEEZ W L ICHARN S I BRSNS,

(13) a. [PRO]:p Bod-0-n bod-soor ¢amtaj uulz-san.
think-EP-ASS  think-CNT 2SG:CMT  meet-PF
(Fo LBWRITTRICRAT,)  </li#k 2012: 271>
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b. [PRO]: Ter tom xiren

gult-ijg Oms-6-z
that+ big brown boots-ACC put on-ICC
lz-e-7 bol-0-x uu?

see-EP-ICC be allowed to-NPS Q
(FOT—=VEBNTHEALWTLE M)  <AD>
(131 & FI2 Y72 % camtaj 23, FAXTT 556 LF=1 AFRDO T EE R

ET D, (WB)IFFFAAEHEFITRDDLLTHLDT, FFAIOFFEE 258 L

F=1 A\BREFELRETE D,

[Fl— 8 P OB S HSCNOFED . FEBERL EFE O R 2 FEkd %
BIFET %o

(14) [PRO]. Xiceel xij-z bajtal [[bagsls [M] <<[Bujan].!
lesson:2 do-ICC be-TRM teacher:N 3POS Bujan

[Cinijl¢ mod-n-ij nav¢ jaagaad xdx baj-g-aa
2SG:G

ge-v.
say-PST

jum  be?>>
tree-n-G leaf:N  why blue be-EP-IMPF ASR Q

FEEELTWD L, AR, TRY Y | BOKDEZLREF VO
TIM] EEWVELE,) <L 149>

(L) DOREIFAENC FFEIT R Z WA, BIHE TORAEDEDDNT 2> 54

T 5L, BERIRENTWDOIE Bujan Th 5, 51 HEINOREXEIS

DFEEFBETEXRNDOTH LI D, Ny 7 O—EME &V D 3kEE O

25 IEBEAER EREDO R XS % Bujan TH D ERFETE 5D TH D,
KIFRICBWTIERFECE LIZ LTS D,

(15) a. A: Dorz juu Xij-z  baj-na  ve?

Dorz:N  what: do-ICC be-PRS Q
(P iz LT ET,)
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B: Xool id-e-z  baj-na.
meal:2 eat-ICC be-PRS
(BREZLTVET,) <AD>

b.A:Suurga  namd-a-z baj-na  uu?
storm:N queit-EP-ICC be-PRS Q
(REITIEE > TOETD)
B: Namd-a-x bajtugaj Sirtiiis-¢ baj-na.

queit-EP-NPS  not only~but also  get stronger-ICC  be-PRS
JEE-TWNWBHEZ A

Do ZEIHELL Ao TVET,)
<L: 189>

XAl A DB AT TO B DIETH L6, IBIEFRITATRE/RBR Y
B SNDERICH D, FRZ, My 7 O—EMHOBLEND, FFEIFIMAY
MR IBEHR TH W BHIEILTE 50T, BEL LN ERZ, (153,
b)D EFEAEICT D & (16a,b)D KL 51272 508, JLERHIGITE LD,
(16) a. B: Dorz/Ter xool id-e-z baj-na.
Dorz:N/3SG:N  meal:z eat-EP-ICC be-PRS
(RPN EFZ L THNET,)

b.B:Suurga  namd-a-x bajtugaj Siriitis-¢
storm:N  queit-EP-NPS not only~but also  get stronger-ICC
baj-na.
be-PRS

(RITEFE->TVAEZAN, WaoZF ML oTWVET,)

BEOILOHLHFE TS, FBEMTFROHBR T 256030 %,
(17) [Bi]o odoo jav-ja. [PRO]«

Tasag-t-[aa]. 0¢-i-Z
1SG:Nnow  go-VLNT

room-D/L-REF go to-EP-ICC
nom-[oo], tavi-aad delgllr-ees talx av-na.

book-REF put-PCC shop-ABL bread:2 buy-PRS
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(FLFS, i EL X9, BOOHEIITo THOOAREZENT
mh, JETRUEEWET,)  <AD>

ANDFATITIE 1 ABMRAFATAETEOEZEN B D, & AN, %X
X, — R, BEEXORIC/IR > T DA, AP CEHEICHBIN DR
THIRITAEREFEOH 201D 212, FEBERIEFEOFENRBD HND, T
DFFELI I E Yy 7 O—BHICESNT L AMEBFETETD2DIFTH D,

Givon(1983)<° Leisi6(2006) 1%, FKFENTD kv 7 O—H MR, £ o Bk
& (zero-anaphor) D HELAFE AT §~ 5 L iR TW %, 71T, Leisio(2006: 217) 1%,
(38 - Py 7 O—IMEDFERE LT, ILFPHICHED pro BivEB S84
U5, EiBlE, BRI VRIS D b Eioo -t v fUG
AR TE 5D ThHD, ) EFBIL TS,

AR, BARER U T IVEERE D > ) U (Nganasan) 7
(Leisi6(2006)) & FIRRIC, [FGE - FEy 7 O—K{k] T55@EICBL., M E
o JIZERDIROWHEIPH T, %t T 2 XOEEIL B fUSEE. T72bb,
FEBAERLD PRO Z UV 155D TH 5,

23 F&OH

21HEIE 22 i TR~ 1= SREFEN D IETUER TR, 1 AFR, 2 AP,
3 AFr &V 9 A4 (animate) & FEA A (inanimate) 7 D FE /R %65 % H b
% IEBERIOMRATI PRO THhoH EEZ HNDH, ZOPRO X, R
DX & TGRANTITETFE L T 225, HRERIITH R R T O&RE & +21C
727, [animate; +specific] 7 AFREGE EAMEDITHZ LN TE S, AR
FREOBNDL LT, 7L 2 EEFELTH-TH, AFHELROTH D,

3 AFMEIX & IEAFMEX DRI D

552 FiTHRY LTI ARREY PRO (A41%, PROp & KAL) LITHRZRD | K
TEDTRRRIGD 7200 #FH) PRO (5, PROger & #50) %< DEFET
D LNTE S, PROger I, [+animate; -specific] o E LM 2 i 2 7=
ARG LTI Z HLD,
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FEAFED (L) T L7c & o1, 17880 B it 3
DI, FERMED IR WEFEOBINL DI L e DB R 6N 5,
Sans0(2006: 235)ILFE AFME LD —21Z man-clause D X 95 72 Ik AFREEE) ST
(impersonal active clauses), 3726 | ] 5 7D —f%44 5 (“man,” “people,” etc.)
ZEEEE LTRSS 22807 CnD, 7o & i, 25550 one X° a man 72

i, AAEMIRET 20RO R WA EIA] TH D,

(18) a One can learn more about a place, its people and their customs if one speaks
the language. <The Super Anchor (2009: 1239A)>
b. A'man cannot live without hope.  <ibid. (2009: 1067A)>

(18a,b)ix MEf—fX D A% | ZIET7E00 T, FEOHETH G 2> T\
AR

FUANVGEIT, JEEELE S T, HFEBERD PROGer & WAL, B il
DFMEE LTHWD, PROger DIHBLT 5 XX A 71X RO 22LF 2 b
Do

(19) #FH972 PROcer A J D EEFEL DX A 7
a. fhEhFAA M SRR - EEE H BURED DR E S thEhFARE ST
b, UM EFESC ¢ BIFAHET & EHID HRERR S N7

31 1&§ﬂ§ﬂﬂﬂ$ﬁ

BN FARE ST l% EEE %HE’]ED_‘_@FIT%))%EK%

ﬂH

(20) a. Ter Siree xij-sen.
3SG:N table:z make-PF
Bx7T—7 Vv EED £ LT,) <M:382>
b. Bi ene  Siree-g mod-oor xij-sen.
1SG:N this+ table-ACC wood-INS  make-PF
(AT Z DT =T N2 ARTIED L LTZ,) <M:377>
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(20a)i%, EFEZABEEDIHRFERI TH D720, BrkEa &> Tnd, il
73, (200)1, R4 FNTAER S IVTREEIIZ R D72 ST R EEDS
AERRICATING 27, & 2 AD, T aAETIE, ®WICEHRSINT, HiE
HRYERZ il & 3 2 thBhFis SB35 Z L3, ExH D,

(21) a. Cererl-e-sen noos-oor  nexmel-ijn Gjldver-t [janz bir-ijn
clean-EP-PF  wool-INS textile-G factory-D/L various-G
daavuu]  nex-deg.
clothing:z knit-HBT
(RS L7 F B TRk D L8 Tl BRx 2 KE O ET,)
<L: 188>
b. A: Mal-aas juu  gar-a-x ve?
livestock-ABL what: get-EP-NPS  Q
(ZE AT Z I £790)
B: Mal-aas [noos, nooluur, aris sir - gex met] gar-dag.
livestock-ABL wool:z cashmere:2 hides:2 soon  get-HBT
(FENOEERAVIT KB EEZRY £3,) <S&B:145>

(2la, b)iE. FAFEM R E R OEHEBRREOEEFE L TH D, (21a)
DENFA nex- “to knit” b, (21b) DENFA gar- “to get” b 12T 2 BhFA (action verbs)
T, EIEEHERERE-dag ML T\, T OHEREHE, BA1995) TR S
NI X DI, BV RUATON DT HX0EEBRIRITAZERT, EHH6DXH,

(G D DD, TREDSELD D7) IZBER W, 5 1 R M E > 71,

T EREABIFEIL, JRAIE LT, [-specific] DRI m Ak A | [+specific] DRI IR & & B,
i.a. Bi 6dor bir  nom uns-dag.
1SG:N everyday book:z read-HBT
FIEBRAAZHAET,) <AD>
b. Bi angi-d-aa ene nom-ijg uns-i-z baj-na.
1SG:N classroom-D/L-REF this+  book-ACC read-EP-ICC be-PRS
FNIBETZOREFRATVET,)  <AD>
2 THEOBBIZER L TEY . ATHUIMTH LWV T, E#H HAGEHI Y e THEEL
LTW%, —J, ib ITFRBAF ene ICX YD FFEDOARZGR L LIcATAZRLEL THDD
T, EHEEHAGEIEE A L o T D,
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HEBRGEOME S HRIZH Y | ITAEIL. I2& 213X, REED LGN
BTho7m0, TLVINLOKR—KTHoT-D EEZLNDTEAD,

B R HIREDSSRIE DBAIC . (218, b) & [FREORR Z MR+ 25 Z &2
T 5,

(22) a. [Sinzlex uxaan-ij sudalgaa-g] tulguur ba  xavsarga gez
science-G research-ACC basic and applied QUT
angil-dag.
divide into-HBT
(BHARZemrgElE, B2 b O LIGHIINZe b D L1237 D)
<M: 299>
b. [Suudan-g] ajmg-ijn  tdv, ter ¢ bajtugaj  sum-ijn
post-ACC province-G center:2 that:z also  notonly county-G
tov-d ongc-oor  xurg-e-deg.
center-D/L plane-INS  deliver-HBT
(BEEDIX, ROFLIEND TR, ENE ETEOF LIS
RATHEChIT£4.) <AD>

(223, b) D& A FAANT, MENFIE L OEHEARGEE L CEHO FE Y
7 ONLE % 5O TN D, BIFIZITEEIZE R RE-dag 23N L TRV | (22a)
TITHRMEOmWETFE A | (22b) TIXHIE THRO bR 1T A% R T,
EH LD BITATIIEE TE THREITET, L LAFEIITHBIRIC
EREBNTWDLOTH D,

(21a, b), (22a, b)D & O REHHAGEELZHE 1 K M E > 7 & T 2 HREXL
(event sentences) Cdr > T, FEBATEA EFEDIFIE L R BINBIE TE 5,

(23) [Ugaa-san jum-aa] zun nar-a-n-d Xataa-dag.
wash-PF thing-REF  summer sun-EP-n-D/L  dry-HBT
Peo7TeMFIEIZRE T LET )  <M: 121>
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(23)IXEEE H BB IS FIRIT A BERRED VTN D, Z OBRFHTIL T
— IO FFBICHFE S N2 T LR B0, QAOICRA K5I, difEd 5+
FEICHAFMY PROgr Z4EET 5 Z & T, FIRETARZREEEO HBLMRIE S L
LT THD,

(24) [PROcer].  Ugaa-sanjum-[aa)y = * * = = = + = = -«
Binding

RO ST, ATABIN B RREO M L 7 5T
7o, BHGHERE L BHEL Rt (I X B T B AR SRR 0 B
32 L5 TE B

(25) a. [Xuvcas] noos-oor  Xij-ne.
clothes:a  wool-INS make-PRS
(kZzFEFETEVET,) <AD>

b. [Oguilber-ijn ex-n-ij Usg-ijg] tom-oor exel-z
sentence-G  beginning-n-G letter-ACC big-INS  begin-ICC
bi¢-ne.
write-PRS

(CLOWDDFEIIRLFTIHOTEXET,) <MX5: 65>

(25a) X B wETE D, (25b)IdxtH&IZ O, EHEHREEL & HEEFECTH
%, HZBUEHEREE DN ATAEREITH 2,
BUEIEERERE-na 12, ZOAPREITEIEIC, HiB, RKROITHPFREL
< XTHM SN D,

(26) a. Galt tereg odooxon  jav-na.
train:N very soon leave-PRS
FIEEE S < EHLET,) <M:191>
b. Azil margaas-aas exel-ne.
work:N  tomorrow-ABL  begin-PRS
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((EEITHEMNBEEY £9,)  <B: 76>

[RIRFIC, IRl & BAER DR, RGOS O L 5 7 — I EE 2 R
Xichb b,

(27) a. Borogén-ij  tal-d bolzmor zirg-e-ne.
grey brown-G steppe-D/L lark:N  sing; twitter-EP-PRS
(BEOEFTIE, eNURSZTVET,) <B:76>
b. Xen ix jari-na, ter iX ald-a-na.
who:N much talk-PRS 3SG:N much  fail-EP-PRS
(72 EA LR F T THIL, T2 SAKRKT 5,) <M: 191>

Ta)IEF N~ F = - NIATYUAE [0 e Y | OFHO—HiTH
%o ZONEEHETICHAET DM TS0 - laat, v, -Zeel-tee 72 E Dl
ERFRTER AW O TN D, 27Th)IFAEE ThH v | Il & Btk <@ T
5 EBLZ R TU B,

-nat D= ) LIcERIL, BB -dag* OER LBV E S DT,
BH) PROGer 3B A T2 B BT HDTH B,

B FA I 3E S0 CTh > Th | ATREENRER A8 E T D HERRMT
W E . FEDXRZEET % PROp DIFIRNAEL 5,

(28) a. Nadad | xind-ees xind [daalgavar] 6g-cee.
1SG:D/Lonly difficult-ABL difficult  task:@ give-PPST
FZZTOELEHLWMEFEL N E L) <M: 216>
b. [Bidnij jaraa-g] tasal-cix-laa.
1PL:G conversation-ACC interrupt-CMPL-RPST
(FA=boOSFEEFE L TLENE L) <M: 133>

(28I TITZEHE & LT 1 AMREAIFETE nadad 2358 T 18 EhE 0g-cee &
—HEIT T o T, AR dEBERI ERE AR5 E LT D, (28b) Tl 1 AFME
B R4 TSR S L= 1EEE B FUEE S UT il H 2 ENE tasal-Cix-laa 12 L 0 |
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(B2 b ORFEITFEPRED NI SNz LOFEERD 0313?)5
EL L BITREIITER LY TRVWBERMESNZXTH Y | HEERIIZI
ITAEOGE SNEZIHSUTEVERICSH S L Ebh s,

32 HEXEET
ZDAAT T%b‘@ ST R RE-bal-val* |2 57 L T Bl G i & o
B ThAsI,

(29) a. Inee-vel zaluuz-i-na.
laugh-CND  grow young again-EP-PRS
(BzIX, #ikd,) <AD>
b. Xind acaa  Orgo-vel xuétej bol-no.
heavy load:z raise-CND strong become-PRS
(BEWERH LT 58 IFBIZRY £7,) <M: 364>

(29, b) i A DIZHER L7c—fiGmza ik~ Tk, AMThIULHEIcTHY
TIEELIEFEE LS5 TNAD, Ea'Jaﬂ N OBENEDIX, HEFEI(R%) Th > Th,
HENEA(290) T > TH L,

ftfgert 2 R R R E-xlaart b, MGl ARt L T D,

(30) Ert  unt-a-xlaar ert bos-dog.
early sleep-EP-SUCC early wake up-HBT
(F<EL L, R<HBREDDHHOTT,)  <M: 165>

ATl 72e < | BRI AT xeregte] “necessary” & L& O SURITE < 4L
b5,

(31) a. Azil exel-bel duusg-a-x xeregtej.
work:@  begin-CND finish-EP-NPS  necessary
(EFEZHDT, KDLERTIERY EFHA,) <M 161>
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b. Gadaad xel-ijg sajn sur-a-x-ijn told thanijg
foreign language-ACC  well learn-EP-NPS-G in order to 3SG:ACC
6dor tutam  Uz-e-x xeregtej.

every day  study-EP-NPS  necessary
GrEFEZ 7SI, EnadmAMRT 2088 H Y
*7.) <M:313>

(31a) D :-H K N 31b) D B FESIIX, 4L, xeregtej & Ikt LT\
5o WTNOITHENTHITAEIINE LS, BB EREZ 5 2 5
b,

33 F&OH

BLHIKL N 32 HiDFFEF O | B 7 M 3= 55 5C & A SO M = FE 0T
B D IEBER 3R, AFMED BT H D DD, R DfR R R & FF
7272\, [+animate; -specific] DOfaFR72 PROger T D Z & 3boh o7z,
PROGer DB A PRAET DAL OB/ FHI RO LD ICE L DD T LNTE
51259,

(32) #AFRAY PROGeR O HIBREL{:
a. fEhFA R QNS SR O = HREE A A3 2 Bhailid, 17485
(action verbs) T2 T ALIL72 B 720N,
b. A ENFAANE ONZAE SR D /iR FE 2 TS D EhaalL, kel lc B 5
L 72\ (tense-irrelevant forms)z & & 7217 U728 B 720« BEJRET
—dag*, -na*, ¥ xeregtej %5

REC T & fih B E R 3 FE S & A SO EE FEEE S0, Sanso(2006: 235)
DERKT 5 TIEAFHRIEEE) S (impersonal active sentences)] (Zxtjind 25 Z &
WOMBS, 72720, REFiOBL TR TEL 91T, [TAFITIERFEN TR
ERfbLTnd Lidnz, IRRFFEOHE HLUX TFETH] EWVWOEER

8 JFSLCIE “clauses”Z FAVVTW D A3, AR D HFEDRNIHAE LT T, “sentences” |22 L7,
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BHDHDENG, TV NFRAIREE) S (weak personal active sentences) | {24758
THONEETH D L H b,

4 FEANFREX

ZORET, BFEDITAECRERE D, RSB RIICH £o72<
FLELRWAA TOE|IFELEEZBND,

41 BMEAFADREIEATMEX
BN RS T 405 M A SCBEIC N LD IR & L CA L 9,

(33)a. Ene  zuux-a-n-d nidrs  tdl-ne.
this+ stove-EP-n-D/L coal:z burn-PRS
(ZOA =T TIETAREHRLLET,) <CD: 443>
b.Ene kino-n-d  al Uje-ijn jamar amidral-ijg
this+ movie-n-D/L which era-G what life-ACC
uran zoxjool-ijn jamar ard-aar dirsel-sen  be?
literature-G what method-INS portray-PF  Q
(ZOMETIE, OO ED X 9 i Z TR ED L H
BRFETHIN =D TT H,)  <MX5: 71>

(33a) TIL HALKETZ D zuux “stove” S, AR Z AT Ch 5 & i, B
RTERTHD LR TE D, A =T HERZOWNE THREBRST O
T B, AR, (33b) TIXEATEIZD kino “movie”3, & % IR LT D
WO THD LFIRFIC, ZNERHIK ERTHL LR A DI ENTED
DThH%,

BN IAT NI ST LATADOERE WD “EHMEEZHO, HA TRED
HEMDS, B DVIIIID, BHEDITAE T HENFEREEAFISEZT LW
BEELEL LRV,

#%1ET tuxaj “about’f = D H BUFEMIRED GALK AL Filh) L fde = & T,
FEANMEE FRTHHNCHE D,
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(34) Ene  nom-o-n-d X0d60 az axuj-n x6gzl-ijn tuxaj
this+ book-EP-n-D/L  agriculture-G  development-G  about
bi¢-cee.
write-PPST

(ZORIZIFEEORBIZOVWTENTHY £ LE,) <AD>

(3D HALKETE D nom “book 1, JEZEDFEEDFLIR DT 21X 0 )1,
ZORBIZOWVWTELIERERTHLH D,

42 FEYDIEATIEX
CAERIC R OGN DFED FORRIZ L L8R S . IEAFME L 2w &
LTEFLNEL D,

(35) [Xangaj nutg-ijn  ujaxan xavar  exel-z, dov
Khangaj territory-G gentle spring:N begin-ICC ~ mound:N
nogoor-o-n, mod-n-ij zax-a-d sar jarguj
turn green-EP-ASS forest-n-G path-EP-D/L yellow pasque flower:N
lz-e-gd-e-z nlddlijn  Suvuu gangar gungar
see-EP-PSV-EP-ICC migratory bird:N  honking
duugar-a-n] tavtaj azee.

make a sound-EP-ASS comfortable there was/were

(N TA (BRI MG OFEHRENAE Y . FITREICR Y | &
O/NBEIZIFFHEANT RERXD T B, Y BT T T TN T,
DR 2 o72,)  <MX5: 146>

EEO[  [THESEREBDTOSDEFED FThHY , TNPZIC,
ZoW % TLHE O tavia))) LR CFHIET 50 b9 FAY ThD, 1
F7E D FOBLRIEIY 72 < BHIEO WAL T, 2O AFEEEL
TW5, ThATHIC, 0 OFBINT LS A% 5250 Ths,
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43 ZHRIEAMEX

B2 ANVEEOZEE L, BERRE-gd- A BIEAREICATIN L TR S D,
WD T a N & A 71 ERIEATA]  #aEE 8 (Patient/Theme) +
Bfrag i gana) (R B T4 00)) - 174% / JRIK (Agent/Cause) + E&i ik
-gd-7 AT K ST AR TH D,

(36) a. Irak Kuvejt-ijn gazar nutg-ijg  bulaa-v.
Irag:N  Kuwait-G territory-ACC  occupy-PST
AF7271F7=—rOfFEtEZEHLELEZ,) <AD>
b. Kuvejt-ijn gazar nutag Irak-t bulaa-gd-a-v.
Kuwait-G territory:N  Irag-D/L  occupy-PSV-EP-PST
(77 =—bFOWELITA T 7ITHBEINE LTZ,) <AD>

(36a) I XREBN OB GG SCC, BREIEERE Irak M T4 & LT, XH&EH
HIREDSRRES & L TIREE STV D, T 2 (36b) DB TIX, 20
PEREE S EFERICHAET D L RIRFIC . ITRAE X SABIBMEE & g3 5,

Shibatani(1985), #&4(2003)i%. SZENE L OMERED — DI T2H O E R
{k.(defocusing of Agent) & 48T T 5, A A5 IR 23—k
vy 7 Lo CTEBONMBEZ HOHDH—I T, 1T8H IINGE@djunct) lI2 28
DY DWVIZIEREENDERIZEEE L TN,

(37) a. Neg xaalga xaa-gd-a-v¢ ndégbd  xaalga nee-gd-ne.
one door:N close-PSV-EP-CNC another  door:N open-PSV-PRS
(—o2DO RT7REALLNTH, BIO K7 BBIT 5 ET,) <B: 156>
b. Ter zaluu soron-g-oos  sull-a-gd-san.
that+young person:N prison-ABL  release-EP-PSV-PF
(EOHEEVINGETN GRS E LTz,)  <AD>

(37, b)IZITATAENBEL L TV, FEIEESNTWS, FEEER
DFENAFFE DT A3 (ie. [+animate; -specific] Agent)23\T, F7 DB
REHE ORI ZIT O DTH D,
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1TAEHEOPESN S DICERE, ZOEFETOLHEKT2EFNHTL
éo

(38) a. Ter lje-d &dorbur  radio-g-oor  japon duu
that+era-D/L every day radio-EP-INS Japanese song:N
sons-0-gd-dag baj-san.
hear-EP-PSV-HBT be-PF
(bOEHIZERZ VAL AAROEMPH Z Z TWELT,)
<Lk (2012: 253)>
b. Xiin-ij nid-n-ij xar tojrog  24ml bégéod ene ni nasan
person-G eye-n-G black orbit:N 24mm and  this:N 3POS life+
turs-i-d barag 0606I¢l-6-gd-dog-guj azee.
during-EP-D/L almost change-EP-PSV-HBT-NEG ASR
(AHDEOBWES ML 24mm T, ZhUE—AEDRICIZE A EE
Do LW DTY,) <08 1999/10/21>
c. Tegsneer ene asuudal  burmdson sijdverl-e-gd-e-x
by doing that this+ problem:N completely decide-EP-PSV-EP-NPS

bol-no.

become-PRS
(£957252L T, ZORMBEIIMRET D L1222 £7,)
<M: 322>

(38a, b, )T TAHE LR LIC, FEOFERNELDL ALV END
Hisk(coming-into-being). & L < 1% H ¥&(spontaneity) D E R &2 # VTV 5, 1
#(2012: 252) 1%, ZEMESCICIW T (TAEBIIR IR WIGA, & <ITH
REER L1 TAR] OBWRICRDZEnNE<HD] LEHL TS, fE
M, (38a)D sons- “to hear, listen to”IZ 1% Xar- “to see, look at”, (iz- “to see,
glance at”% D FN T ENF DS Z O AR CTEEH S AL S 223, (38b)DimFe
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B 60lcil- “to change™<>(38¢) D ¥k ENFA sijdverl- “to decide, resolve”’2 &
ZEbT 52 LT TAFR) OEWREEST LS

Hkd LIZAROEKIT, FEZOHDICHELERDOY T HIEANZ
B4 3C (impersonal passive sentences) & & HEIZEH > - T< % (Mulchukov
and Ogawa (2011), Kulonen (1989), Ramat and Sanso (2011), Cornelis (1997)),
Kulonen (1989: 258)i33E Az Bt LA [ HHE (events) 23 Bk L2 BIRY & 72
DR IR A L DERER ARV E ) ek A RS L7z BT,
KD 3ODFRE T TN D

(39) FE PRz Bt S D EURARFE
a. AREIFE(@n indefinite subject) D174 % £,
b. 1TAEIIFMEET, TRICHEM(demoted) L TV 5,
C. XHOMOMENREFRIL, ST DREEME L F UALEICE & F
%o LIzi3o T, CFIZHIERHIUL, ZEMESZ/2>ThH,
ZFOFFHHGEOMBEIZE EE D,

2 ANLGRIC G IEAFZEE L L B 28I TE %,

(40)a. Bi [Bat-ijn Dulmaa-taj xamt  masn-aar jav-a-x-ijg]
1SG:N Bat-G Dulmaa-CMT together car-INS go-EP-NPS-ACC
xar-san.
see-PF

(FhiE, NI Rv~—L—fBICETHNT D 2OE R E LT,)
b. [Bat-ijn Dolumaa-taj xamt  masn-aar jav-a-x-ijg]
Bat-G Dolumaa-CMT together car-INS go-EP-NPS-ACC

EaiH L0 (38)IC W b D ST, ﬁ?‘.’:‘b%‘ﬁi?ﬁ% LTWIEWI*%W 72 f'fnéﬁfx
(antlcausatlve)f 1720 & Ofefii & 5210 T2, BEREE-gd-1C1X, S8 & WD 2 SO
HEWH ZETHD, MM, THIZIFED [-animate] T, %J:.V)!?Fﬁﬁﬁ%bﬂ(nonactlve verbs)’C
AR AT & DR WS -gd-I 2R OMBE 2 IE T DI H D L O ICRA D, &
B TR L L2, Zds, @S & iR & o BIRIZ-OVWTIE, Sasaki and
Yamazaki(2006) = D = &,



— SRR 19 & (2016) 33

xar-gd-san.

see-PSV-PF

NER R~—& —FEICETHNT 20R R 2 F LT,

Lit. /N FS Fb~w—L —fICHETHNT 202 /o E L)
<(40a)/3 1L (2012: 259), (40b)i%|LIEk(2012: 287)>

(A0a) | THAE L T D, XHETE DI ETEHRINE )L T2 B AR )N F-Hf
B xar-“tosee”® HIUFE & 70> T b, ZOXEZE LT 5 L. (40b)D X
T, ERIBEOITAE TR E LT ORI L, BREEIZF 0T Xt
KIEOE £5KD, B9 THET LNIIEARZENE LD 3 SDORHEZE T T
WL TWnDZ ENbnd,

4.4 bol-HE3C
5 bol-(21X, IREEZ(LDFER [~1Z72 5 (to become) | @%%75‘33?)6 e
AL, TR/ IRE - TE(Theme) + FERFfE ¥ ol IEMHRE - IRIER

1L DfE R (Result of State Change) + bol-T& %,

(41) a. Minij  bije ziigeer  bol-son.
1SG:G body:N  well become-PF
FOHEITEL RV E L) <M:198>
b. Ter xin minij  orcuulagé  bol-loo.
that+ person:N 1SG:G translator:2  become-RPST
(ZDONFHOFREICRY EL1z,)  <M:197>

(A1)l TAH AR AT zUgeer “well”23, (41b)IEXE = #5445 oréuulage 23,
BTN 50

bol-# 323, WEf], BRBDIRML (WImE, ME%), K4, FHiR A2 RRT
L6, WICEEFE OB E R D,

(42) a. Ger-t-ee xur-e-x zam-ijn  xagas
house-D/L-REF get to-EP-NPS  way-G  half-2
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bol-ood-giij-g-eer bir xaranxuj bol-o-v.
become-PCC-NEG-INS completely dark become-EP-PST
(A DOFICEEDFFIZH R BRI HIZ, TomnRE 7
DEL7,) <Austin, etal. (1997: 30)>
b. Xiceel exl-e-x cag  bol-loo.
lesson:N  begin-EP-NPS time:2 become-RPST
(FREDIME DRI £ LT,) <L:128>
c.Xon  mal xijs-sen Xuctej salxi  bol-zee.
sheep:@ cattle:z  blow off-PF strong  wind:2 become-PPST
CERFEE R E ML TIRVEIZ /22 £ L7z,) <AD>

(42a) D% 4TI, bol-0 BRI DAFE DAL & % JZ 4550 xaranxuj “dark” 73
WTWD, ZOFENIEETENR2WIET TR AFEOREL D 7220, (42b).,
(A2c) T v TEA TR DO BT 2 X Th 03, Dy HREDIME
LN A2 o7 DD BHDHWIHIA TFRWNEUZ /2 o7 D03 D 8K
PER T 5720,

RO X 9 230E, FEETHIIE(E3a, b)D L O IERRY 7R 3 AFMA
itZ W5 EZATHDLN, FraLETIE(E2a b, 0)D L H R MEFZETIC
RHDTHD,

(43) a. It completely got dark.
b. It became the time when the lesson began.

bol-#43C1%., R5e THEFERERER-2-¢ AL E > CHREMEZ RS 2
LR TED, ZORETOETFEL, — R IEAFTE LD LS ICRZ D,

(44) a. Ene _ sajxnij salon-d Us¢-ijg song-0-z Us-ee
this+ beauty parlour-D/L  hairdresser-ACC select-1CC hair-REF
zas-uul-z bol-no.

repair-CST-ICC can-PRS
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(ZOERETITERMEBATHELTCLL)Z ENTEE

9,)  <II#l (2012:260) ; 7272 L. FHEREIIEE I X S0

b. Japon ruu galt terg-eer jav-Z bol-0-x-g(j,

Japan:@ towards train-INS ~ go-ICC can-EP-NPS-NEG

usan ba  nis-e-x ongoc-oor jav-dag.

water+and fly-EP-NPS  ship-INS go-HBT
(HARFIETIHTIT £ A, MERITHTIT< DTT,)
<Skorodumova (2002: 118)>

(44) I I L T b B 9 Z 484 (Beneficiary) IXBATE(L L TR W08,

[+animate; -specific] D& 7 HHETH &\ ) FRFRIZRFEA N TE 5, (44b)
IFHARNTS FECHELEX ZE O TWD A, (Gba)FkEic, BA~TA
ROHETHEWVWIRMLEMBTORZYTHL L IICEbNS, bobF
725, (44a)D bol-lZIZBIFEEE R R -na N IML CnD, E=, (44b)D
bol-iZ 13 I B RF R ETAZ R REDO T2 -x-gUj 23, SUROEEE
Jft-dag* & X LLOBRICH D, 2FV, WXE L, BRXOHETHEKRDHE
TH, HIHTER LIHRHAETE IR T 2D Th-> T, AL
WIESTHEES RO TH S,

45 FEH
N Z BRFEMENO T L ODH L, RO KD ITRRD,

(45) BEWRFMED D L7 IR AFME SC
[-animate; -specific] © & 1 7" BALKE T4 G A) b &y 27 B G 3R ST
FED FOMR SR (oL (the viewpoint of God), & 25 W T RREH
D (the omnipotent viewpoint)) . FHE H EERI = B SC, IRIEZ L
it AU bol-1 3,

TV HAGEROEAFME LT, BERBEEOEEHICb~ AT A2 L, 1T
BB DR L I SNTCEEFELERETHZ LN TE 2,
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+=A
5 LU=F:fi]

& DRESTS NI IEAFRI DI DN TIE, [TAEOBEBO K SELN
LB D ZERMA LN R 0T, ITAEIXFRIBLS O TR T 5
Habdbod L, BEE I LAnboo, HMXORICER EOEMRZEZ LS
BEXINc256bd 5, AT, 174% %, AEME(@animacy) & &M
(specificity) & V9 EWREMEZFIH L TR Lz, 7T AL~ A T ADM»R
BHOENSIZT-ETE LT, RO I ODEA AN DZ LRI
77

(46) —OOEMRBMEOMAGDOENS R BEFE X A 7

a. [+animate; +specific] : 23 -aact, BRI -aaraj*, 2} -gtun/-gtin,
A -uuzaj/-tizej, EiEH-jal-jul-ju. FESIE-sugajl-siigej o HiH4
D MEEFESC ; SUIRIE AL D ANFREY PROp A 2 EEFE L,

b. [+animate; -specific] : #FR) PROger % A1 3 2 fthshFi Al Kz OME S Ji
FFEL,

c. [-animate; -specific] : GNrkgIEA4AIM) b &y 7 BIMEEZESC ; GED T
BLRUBOR S, FRE A YRR B ST IRRIBZ (RS B bol-#5 30,

TREOFE L LRWHESCTEH, (46a)D & D I ED AMZEAFICH -7
BREFEC MYy 7 O—BEMRICES HUSHEIZ L » T2 6D AR 722
BAT L, (A6b)D X HIZE D LI 2 HRT= b IZEE O X A7

(ie. 17285 LRFRICHN D EESE (e 7 AT MOKHIZES L
IRVBERFEORES) ICX 0 ABMEICBE L CTEREZET X A 005D,
Fro. BRIZIFEATH LR SN2 5EI1TIE, (46c)D K 5 ITHMEMEIZ b Fr
EVEC b~ A T ADENTEIND, 12120, 20X FIZ@ToLsh
% ZEIESCC bol- B SC DT XTI IEAFRR &V ) bl Tidze <, B
BHROBWZLD AREZ R T HLOREEZLIFELTNDEIDLEETH
Do ORI, BV ANGEOIEAME T, MBI, #H30, g
3. bol-A§ L7 Kl & OFESLE —%f—THUGT DD TlidZe < . AFMEDES
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WOPRRZ R LIRS B SCEREWT L Cofi T 2 2 FF> T b DT
5D,

BIRIZ, AAEMEE FEEMEA S E 2 T, SO ANFRED A O 28
HORE(Cline)Zftak 25 &L, ROXL 25D,

(A7) & AVEED NFRED R EE

more personal less personal
< A A
[+animate; [+animate; [-animate;
+specific] -specific] -specific]
(462) (46b) (46¢)

AAEMEOFEEICED S THREMENH D Z & TAMERRIES LD DI
L. FEMZ RS & AFEDESWIE D, AN L RrEPEDm 723k
4% EIRAFEDABVIIRY <R DD TH D,

SRR T 5 LD S HEHE, 3 AT THRUE T 5,

1) AFMEZBEENCFLR T2 DIz, FAEME & REMETZIT TRV,

2) AR TERY BT =D ORE SN IEATEZ R H OBIFEET D0,

3) E L ANGEOIEAFMEL L MO SFEDOIEAFMESL & & | FRERAE AN
DE# U, HELLSHES, T % TE< EREHLMNTT 5,
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(51 =Cik]

W& EE & SCHROXIG X, IROEY TH 5,

B: Baatarsukh (2009), CD: Hangin (1970), L: Luvsanzav (1976), M: Kullmann and
Tsrenpil (1996), MX5: Bjambasan (1979), MYA: Arai, et al. (1990), OS: Odrijn
Sonin (Online Newspaper), S&B: Sanders and Bat-1reed(ij (1999).
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Impersonal characteristics of subjectless sen-

tences in Mongolian

Kunihiko HASHIMOTO

This paper treats the description and analysis of impersonal constructions in
Mongolian. The aims to be achieved are the following:

1) To discriminate between personal constructions and impersonal constructions
by analyzing various subjectless sentences, which tend to be identified as one
of typical forms of impersonality from the point of view of linguistic typology.

2) To consider what factors make the sentences personal or impersonal in terms of
both forms and meanings.

3) To show that, through the analysis and consideration, the distinction between
personality and impersonality is not clear-cut, but vague and gradual; that they
construct a scale of cline.

All subjectless sentences, including a transitive type, a complex clause type and a
bol-type, do not present impersonality. As well as that, all passive sentences do not
indicate impersonal characteristics. The results demonstrate that impersonality does
not consist in a certain construction, but pervades itself across several different con-
structions. They also reveal that personality and impersonality form a continuous
scale of cline from more personal to less personal based on the semantic features,
animacy and specificity.
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